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Achtung
Warning
atencion
attention
Attenzione
waarschuwing
atencao
Advarsel
Varning
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Calciumchlorid

® Calciumchlorid
Calcium chloride
® Cloruro de calcio

® Cloreto de calcio
Calciumchlorid
® kalciumklorid

@ Chlorure de calcium
@ Cloruro di calcio
@ Calciumchloride

® Verursacht schwere Augenreizung. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Nicht in die Augen, auf die
Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen. Vor Feuchtigkeit schiitzen. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol
nicht einatmen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Maéglichkeit entfernen. Weiter spilen. BEI VERSCHLUCKEN: Ist &rztlicher Rat erforderlich,
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Inhalt/Behalter kann mit dem Hausmdill abgelagert werden.

Causes serious eye irritation. Keep out of reach of children. Do not get in eyes, on skin, or on clothing. Protect
from moisture. Do not breathe dust/ fume/gas/mist/vapours/spray. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF SWALLOWED: If medical advice is
needed, have product container or label at hand. Contents/container can be disposed of with the normal household
waste.

® E Provoca irritacion ocular grave. Mantener fuera del alcance de los nifios. Evitar el contacto con los ojos,

la piel o la ropa. Proteger de la humedad. No respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. EN CASO DE INGESTION: Si se necesita consejo médico,
tener a mano el envase o la etiqueta. El contenido y/o el recipiente pueden ser eliminados con la basura doméstica.

@ Provoque une séveére irritation des yeux. Tenir hors de portée des enfants. Eviter tout contact avec les yeux, la peau
ou les vétements. Protéger de I'humidité. Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. EN CAS D'INGESTION:
En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Le contenul/le récipient peut étre
éliminé avec les ordures ménageéres.

@ Provoca grave irritazione oculare. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Evitare il contatto con gli occhi, la pelle
o gli indumenti. Proteggere dall’'umidita. Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a
contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. IN CASO DI INGESTIONE: In caso di consultazione di un medico,
tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto. Il prodotto/recipiente puo essere smaltito insieme ai
rifiuti domestici.

@ Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Buiten het bereik van kinderen houden. Contact met de ogen, de huid of de
kleding vermijden. Tegen vocht beschermen. Stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel niet inademen.

BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. NA INSLIKKEN: Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of
het etiket ter beschikking houden. Inhoud/verpakking mag bij het huisvuil worden aangeboden.

® Provoca irritagdo ocular grave. Manter fora do alcance das criangas. Ndo pode entrar em contacto com os olhos,
a pele ou a roupa. Manter ao abrigo da humidade. Nao respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/vapores/aerossois.
SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se
usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continuar a enxaguar. EM CASO DE INGESTAO: Se for
necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. O contetdo e embalagem podem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico.

Forarsager alvorlig gjenirritation. Opbevares utilgeengeligt for barn. Ma ikke komme i kontakt med ojne, hud
eller toj. Beskyttes mod fugt. Indand ikke pulver/reg/gas/tage/damp/spray. VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl
forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortsaet skylning.

| TILFALDE AF INDTAGELSE: Hvis der er brug for laeegehjeelp, medbring da beholderen eller etiketten.
Indholdet/beholderen kan bortskaffes som almindeligt affald.

® Orsakar allvarlig 6gonirritation. Férvaras oatkomligt for barn. Far inte komma i kontakt med 6gonen, huden
eller kladerna. Skyddas fran fukt. Inandas inte damm/rék/gaser/dimmarangor/sprej. VID KONTAKT MED GGONEN:
Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

VID FORTARING: Ha férpackningen eller etiketten till hands om du maste soka lakarvard. Innehallet/behallaren
kan hanteras som vanligt hushallsavfall
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uwaga
Npocoxn
varovani
Pozor
pozor
Figyelem
BHumaHue
Dikkat

Importeur in der
Schweiz:

dipius SA, Rte du
Bleuet 7,
CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747
Kostenlose
Kunden-Hotline:
0800-508001
Notrufnummer
in der Schweiz:
STIZ 145

WENKO-
WENSELAAR
GmbH & Co. KG
Im Hulsenfeld 10
40721 Hilden-
Germany

Tel. +49 2103 573-0
Festnetztarif
(9-15 Uhr)
wenko@wenko.de
‘www.wenko.de

KG

(Index: 017-013-00-2)
(CAS: 10043-52-4)

@ Xnopug Kanbumsa
Kalsiyum klorar

Calciumchlorid

Chlorek wapniowy
XAwploUxo aoBEaTio
@ Chlorid vapenaty

Kalcijev klorid
& Chlorid vapenaty
® Kalcium-klorid

Powoduje powazne podraznienia oczu. Utrzymywad¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Unika¢ wdychania pytu/
dymu/gazu/~-mgietki/oparéw/aerozolu. Chroni¢ przed wilgocia. Nie wdycha¢ pytu/dymu/gazu/mgietki/oparéw/aero-

zolu. W RAZIE PRZEDOSTANIA SIE DO OCZU: Przez kilka minut ptuka¢ delikatnie woda. W miare mozliwosci usunac
stosowane szkta kontaktowe. Ptukac dalej. W RAZIE POEKNIECIA: W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokazac¢ pojemnik lub etykiete. Zawarto$¢/zbiornik mozna sktadowac wraz z odpadkami domowymi.

MpokaAei coBapd epeblopod patiwv. Makpid and nadid. Atopelyete va avarnveete okovry Karvd/ agpta/ otayovidla/
atpovg/ agpoAvparta. MpooTatéPte amod v vypacia. Mnv €l0TIVEETE T OKOVIY/TOV KATVO/ATO/agpdAua.

ZE NEPINTQZH ENA®HZ ME TA MATIA: MpooekTikd TTAUCIHO HE Vepo el Hepikd Aerttd. Edv popate dpakoug emagrg,
va Toug adaipéoeTe av yivetat.. Zuvexiote Tv mAvon. ZE NEPINTQZH KATAMOZHZ: Edv XpelaoTeite Tr cUBOUAT
ylatpov, va €xete padi oag T cuokeuasia 1j TV ETIKETA KE Ta OTOIKEIO TOU TIPOIOVTOG. To TIEPIEXOUEVO/O TIEPIEKTNG UITOPEL
va Slatebel oTa Kovd OIKIaKA arnoppippata

@ ZpUsobuje vazné podrazdéni o¢i. Uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte vdechovani prachu/dymu/plynu/mlhy/
par/aerosold. Chrafite pred vihkem. Nevdechujte prach/dym/plyn/mlhu/pary/aerosoly. PRI ZASAZENI OCi: Nékolik
minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno.
Pokracujte ve vyplachovani. PRI POZITI: Je-li nutna Iékai'ska pomoc, méjte po ruce obal nebo stitek vyrobku. Obsah/
nadobu muzete vyhodit do domovniho odpadu.

@ Povzroca hudo drazenje o¢i. Ne sme priti v roke otrok. Ne vdihavajte prahu/dlma/pl|na/megIlce/hlapov/aerosola
Zaicitite pred vlago. Ne vdihavajte prahu/dima/plina/meglice/hlapov/aerosola. PRI STIKU Z OCMI: Nekaj minut previd-
no spirajte z vodo. Odstranite morebitne kontakte lece. Se naprej spirajte. PRI ZAUZITJU: Ce je potreben zdravniski
nasvet, imejte pripravljeno embalazo ali nalepko proizvoda. Vsebino/posodo lahko odstranite z gospodinjskimi
odpadki.

& Sposobuje vazne podrazdenie odi. Uchovavajte mimo dosahu deti. Zabrarte vdychovaniu prachu/dymu/plynu/
hmly/pér/aerosolov. Chrarite pred vihkostou. Nevdychuijte prach/dym/plyn/hmlu/pary/aerosoly. PO ZASIAHNUTI OCi:
Niekolko minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich.
Pokracujte vo vyplachovani. PO POZITI: Ak je potrebna lekéarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrob-
ku. Obsah/nadobka sa méze zlikvidovat spolu s domovym odpadom.

@ Sulyos szemirritaciot okoz. Gyermekektdl| elzarva tartandé. Kerulje a por/fust/gaz/kod/gézok/permet belélegzését.
Nedvességté| védendd. A por/fust/gaz/kéd/igézok/permet belélegzése tilos. SZEMBE KERULES ESETEN: Tobb percig
tarté dvatos 6blités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen megoldhato. Az 6blités folytata-
sa. LENYELES ESETEN: Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét vagy cimkéjét. A tartalmartartaly a
haztartasi hulladékba helyezheté.

@ Bbl3blBaeT cepbE3HOe pasapameHune mas [epmarb B MecTe, HeJOCTYNHOM ANA AeTel. M36eratb BAbIXaHWA Nblan/AbiMa/
rasa/TymaHa/napos/pacnbiinTenei uaKkocTy. 3alwmwarts oT Bnarv. Maberatb BabIxaHue nbian/abiMa/rasa/TymaHa/napos/
paCI'IbII'IMTeI'IeFI HNAKOCTH. anI nonagaHvu B rnasa: OCTOpO)KHO NPOMbITL rasa EO[J,OH B Te4eHWe HECHKONIbKUX
MUHYT. CHATb KOHTaKTHbIE JIMH3bI, C/IM Bbl MO/Ib3YETECh MU 1 EC/I ATO NIETKO CAeNaTb. MPOJOMKUTL NPOMbIBaHKE
ma3. Mpu npornarbiBaHnu: Ecim Heo6XxoanMMa peKoMeHaaLma Bpada: MMeTb Npy ce6e YNaKoBKy NPoAyKTa Uin
MapKUPOBOYHbI 3HaK. CofiepHMoe/EMKOCTL MOMHO YTUIM3MPOBATb BMECTE C BbITOBbIMM OTXOAAMM.

Gozlerde agir tahrise yol acar. Cocuklarin eline gegmemelidir. Gozlerle, ciltle veya giysiyle temas etmemeli-
dir. Nemden koruyun. Tozunu/Dumanini/gazini/isini/buharini/aerosoltinii nefesinize cekmeyin. GOZLE TEMAS
HALINDE: Birkag dakika sureyle suyla iyice calkalayin, varsa kontakt lenslerinizi cikarin, calkalamaya devam edin.
YUTULDUGU TAKTIRDE: Doktora danismak mecburidir, paketi veya ariin etiketini yaninizda bulundurun.
Icerigi/ambalaji ev ¢6pu ile birlikte atilabilir.
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